Easy tear Kitchen Roll Holder
ltem codes: M693/ 626320

Instructions for Use v001: 25/04/24
Please read and retain these instructions for future
reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Part lists:
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1x Stainless 1x Spring 1x Paper Towel 1 Bag of Spare Part
Stick Arm Holder Base (2 mini wrenches,

2x Screws)

NOTE: Please keep the spare parts carefully in case you need to adjust the spring arm when it gets loose after
long time use.

Put the spring arm into the hole in the base and use the screw and mini wrench to fix the spring arm.

NOTE:

1.Make sure the screw on the spring arm facing outside and in line with the screw on the base.
2.If it's difficult to put the spring arm in, use the mini wrench to move the screw on

the base out a little bit till it won't block the hole.
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Step 2: install the stainless stick.
Screw the stainless stick into the base till it matches the base tightly.
Use the mini wrench to adjust the spring arm till the top of the arm touches the stainless stick.

Don't over tighten the screw, when the top of spring arm touches the stainless stick, stop tighten the screw.
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Take off the cap of the stainless stick and put the paper towel in and then put the cap back.
Now, you are ready to use.
CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS:

Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.

o Store the item in a cool, dry place.
. Wipe with a clean dry cloth.
DISPOSAL

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible.
o Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local @

authority recycling regulations. %@

At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised
household waste recycling centre for disposal.



GERMAN INSTRUCTION

Teil-Listen:
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1x Edelstahl- 1x Federarm 1x Papierhandtuchhalter 1 Beutel mit Ersatzteilen
Stick Basis (2 Mini-Schraubenschliissel,

2x Schrauben)

HINWEIS: Bitte bewahren Sie die Ersatzteile sorgfaltig auf, falls Sie den Federarm einstellen miissen, wenn er
sich nach langerem Gebrauch |6st.

Stecken Sie den Federarm in das Loch im Sockel und fixieren Sie den Federarm mit der Schraube und dem
Minischlussel.

HINWEIS:

1.Stellen Sie sicher, dass die Schraube am Federarm nach aufen zeigt und mit der Schraube am Sockel
Ubereinstimmt.

2.Wenn es schwierig ist, den Federarm einzusetzen, verwenden Sie den Minischliissel, um die Schraube

anzuziehen

Den Sockel ein wenig herausziehen, bis er das Loch nicht mehr verstopft.
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Schritt 2: Installieren Sie den Edelstahlstab.

Schrauben Sie den Edelstahlstab in den Sockel, bis er fest mit dem Sockel tbereinstimmt.

Verwenden Sie den Minischllissel, um den Federarm so einzustellen, dass die Oberseite des Arms den
rostfreien Stab beriihrt.

Ziehen Sie die Schraube nicht zu fest an, wenn die Oberseite des Federarms den rostfreien Stab berthrt,
stoppen Sie das Anziehen der Schraube.
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Nehmen Sie die Kappe des Edelstahlstabs ab, legen Sie das Papiertuch hinein und setzen Sie dann die Kappe
wieder auf.
Jetzt kbnnen Sie loslegen.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE:

Verwenden Sie KEINE scheuernden Reinigungsmittel oder scharfen Utensilien, um dieses Produkt
zu reinigen.

Bewahren Sie den Artikel an einem kiihlen, trockenen Ort auf.
Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.
ENTSORGUNG

Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit recycelbare oder recycelte
Verpackungen.

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemaR den %‘{9
Recyclingvorschriften lhrer ortlichen Behérde.
L]

Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei lhrem von der 6rtlichen
Gemeinde autorisierten Recyclingzentrum fiir Haushaltsabfdlle nach der Entsorgung.



FRENCH INSTRUCTION

Listes de pieces:
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1x baton en 1x bras a ressort 1x Base du 1 sachet de piéces détachées
acier inoxydable porte-serviettes en papier (2 mini clés, 2 vis)

NOTE: Veuillez conserver soigneusement les pieces de rechange au cas ol vous auriez besoin d'ajuster le bras a
ressort lorsqu'il se desserre aprés une longue utilisation de temps.

Placez le bras a ressort dans le trou de la base et utilisez la vis et la mini clé pour fixer le bras a ressort.

NOTE:

1.Assurez-vous que la vis du bras du ressort est orientée vers I'extérieur et alignée avec la vis de la base.
2.5'il est difficile de mettre le bras a ressort, utilisez la mini clé pour déplacer la vis

la base un peu vers |'extérieur jusqu'a ce qu'elle ne bloque pas le trou.
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Etape 2: installez le baton en acier inoxydable.
Vissez le baton en acier inoxydable dans la base jusqu'a ce qu'il corresponde étroitement a la base.

Utilisez la mini-clé pour ajuster le bras a ressort jusqu'a ce que le haut du bras touche le baton en acier
inoxydable.

Ne serrez pas trop la vis, lorsque le haut du bras a ressort touche le baton en acier inoxydable, arrétez de serrer
la vis.
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Retirez le capuchon du baton en acier inoxydable et mettez |'essuie-tout, puis remettez le capuchon.

Maintenant, vous étes prét a |'utiliser.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE:
L[]

N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit.
L]

Conservez |'article dans un endroit frais et sec.

. Essuyez avec un chiffon propre et sec.

ELIMINATION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la mesure
du possible.

Veuillez éliminer tous les emballages, le papier et les cartons conformément aux %@
réglementations de recyclage de votre autorité locale.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre centre de recyclage des
déchets ménagers agréé par la mairie pour I'élimination.



CZECH INSTRUCTION

Seznamy casti:
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1x nerezova ty¢ 1x pruzinové 1x drzak na papirové 1 saéek nahradnich dild
rameno rucniky (2 mini klice, 2x Srouby)

POZNAMKA: Nahradni dily si peclivé uschovejte pro pfipad, Ze byste potrebovali sefidit rameno pruziny, kdyz
se po dlouhém pouzivani uvolni.

Vloite rameno pruziny do otvoru v zdkladné a pomoci Sroubu a mini klice upevnéte rameno pruziny.

POZNAMKA:

1.Ujistéte se, Ze Sroub na rameni pruziny sméfuje ven a je v jedné roviné se Sroubem na zakladné.
2. Pokud je obtizné nasadit rameno pruZiny, pouZijte mini kli¢ k posunuti Sroubu

Zakladnu trochu vytahnéte, dokud nezablokuje otvor.
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Krok 2: nainstalujte nerezovou tyc.
Zasroubujte nerezovou ty¢ do zakladny, dokud nebude pevné priléhat k zakladné.
Pomoci mini klice nastavte rameno pruziny, dokud se horni ¢ast ramene nedotkne nerezové tyce.

Sroub pfili§ neutahuijte, kdy? se horni ¢ast ramene pruziny dotkne nerezové tyce, prestarite roub utahovat.
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Sejméte vicko nerezové tycinky a vloZte papirovou utérku a poté nasadte vicko zpét.

Nyni jste pripraveni k pouziti.

POKYNY PRO PECI A CISTENI:

K ¢isténi tohoto produktu NEPOUZIVEJTE abrazivni &istici prostfedky ani ostré nadin.
Skladujte pfedmét na chladném a suchém misté.

. Otrete Cistym suchym hadrikem.

DISPOZICE
L[]

Bednafri, ktefi se ve Stortfordu dopoustéji, pouzivaji recyklovatelné nebo recyklované
obaly, kde je to mozné.

Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s predpisy o recyklaci %@
mistniho Gradu.

Na konci Zivotnosti produktu se prosim obratte na mistni autorizované stfedisko pro recyklaci
domovniho odpadu pro likvidaci.



SLOVAK INSTRUCTION

Zoznamy dielov:

1x nerezova ty¢ 1x pruzinové 1x zakladna drziaka 1 vrecko s nahradnymi dielmi
rameno papierovych uterakov (2 mini ktuce, 2x skrutky)

POZNAMKA: Nahradné diely uchovévajte opatrne pre pripad, Ze by ste potrebovali nastavit pruzinové rameno,
ked'sa po dlh§om pouZivani uvolni.

Zasunte pruzinové rameno do otvoru v zakladni a pomocou skrutky a mini kfic¢a upevnite pruzinové rameno.

POZNAMKA:

1. Uistite sa, Ze skrutka na ramene pruZiny smeruje von a je v jedne;j linii so skrutkou na zakladni.
2. Ak je tazké vloZzit pruzinové rameno, pouzite mini kli¢ na posunutie skrutky

zakladna trochu von, kym nezablokuje dieru.
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Krok 2: nainstalujte nehrdzavejucu tycinku.
Zaskrutkujte nehrdzavejucu ty¢inku do zakladne, kym sa pevne nezhoduje so zakladnou.

Pomocou mini klt¢a nastavte pruzinové rameno, kym sa horna ¢ast ramena nedotkne nehrdzavejicej
tyCinky.

Skrutku prili$ neutahujte, ked sa horna ¢ast ramena pruziny dotkne nehrdzavejicej tycinky, prestarite skrutku
utahovat.
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Odstrarite uzaver tycinky z nehrdzavejlcej ocele, vlozte papierovu utierku a potom vloZte viecko spat.
Teraz ste pripraveni na pouZitie.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE:
L[]

Na Cistenie tohto produktu NEPOUZIVAITE abrazivne ¢istiace prostriedky ani ostré nacinie.
Vyrobok skladujte na chladnom a suchom mieste.

Utrite Cistou suchou handrickou.

DISPOZICIA
[ ]

Coopers of Stortford pouZzivaju recyklovatelné alebo recyklované obaly tam, kde je
to moiné.

Vsetky obaly, papier a kartdny zlikvidujte v sulade s predpismi o recyklacii miestneho %@
organu.

Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované stredisko na recyklaciu domového
odpadu.



CUSTOMER SERVICES:

Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

UK: The Enterprise Department Ltd.
11 Bridge Street, Bishops Stortford, Herts, UK, CM23 2JU
Tel: 0330 331 0300

NI/EU:
D.S.B. LD, 160 Bd. de Fourmies, 59100 Roubaix, France
Tel: (+44) 1279 701269

DE/FR/CZ/SK:

3Pagen Versand und Handelsges. mbH
St. Joris Strasse 16-28

52477 Alsdorf

Tel: +49(0)2404/980-204

kontakt@3pagen.de

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle ou %
(4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil !
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